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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarriti

En date du 30 octobre 1923, le Crédit Suisse a4 Lausaune a émis un
chéque d’un montant de 12,600 franes frangais sur la Banque Nationale de
Crédit a Paris, 3 T'ordre d’uz Ansehno Pedeccini. Ce dernier ayaut commis
une escroqueric, le ehéque en question qui porte le n° 250,349 est frappé
d’opposition. 11 doit étre sequestré et adressé au Juge Informateur de Lau-
sanne. (W 5421)

Lausanne, le 12 novembre 1923.

Le Chef de la Police de Surcté du Canton de Vaud:
Potterat,

b e N B s 7 < TR L M Al NS
Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

Uhrenfabrikation. - 1923. 13. November Hermann u. Hans Liechti,
von Landiswil, ersterer wolinhaft in Péry, letzterer in Friedliswart, haben
unter der Firma Gebr. Liechti, mit Sitz in Biel, eine Kollektivgesellsehaft
oingegangen, welche am 1. August 1923 begonnen hat. Uhrenfabrikation.
Bozingenstrasse 5

Buchdruekerei und Verlag. — 13. November. Die Firma Kra-
dolfer, Buchdruckerei un! Verlag, in Biel (S. H. A. B. Nr. 93 vom 22. April
1922, Scite 780), ergiinzt die Natur des Geschifts in Druek und Verlag des
«Anzeiger fiiv das Amt Biel», Edition du «Journal du District de Bicnnes.

Bureau de Detémont

Hotel. — 13 novembre. Le chef de la maison Auguste Broggi, & Delé-
mont, est Auguste Broggi, originaire de Cantello (Italie), domieilié & Delé-
mont. Exploitation de 'Hotel du Midi, & Delémont.

Etampage — 13 novewbre. Inscription d’offiee ordouuée par I'autorité
cantonale de surveillance en vertu de l'art. 16 de l'ordomnance II revisé du
16 novembre 1918, complétant le réglement sur le registre du commerce:

La société e¢n now colleetif L. Boéchat et Jeannerat, atelier d’étampage,
4 Delémont (F. o. 5. du ¢ du 16 juillet 1918, n°® 167, page 1165), est radiée
d’office au vu du départ des associés et que ceux-ci n’ont pu &tre astreints
a faire radier leur maison au registre du commerce.

Burcau Laufen

13. November. Unter dem Namen Peasionsfonds der Tonwarenfabrik
Laufen hat die Tonwarenfabrik Laufen A.G., in Laufen eine Stiftung
errichtet. Die Stiftungsurkunde. datiert vom 81. Oktober 1923. Die Stiftung
bezweckt, aus dem Ertrag des Stiftungsvermégens die Angestellten und Ar-
beiter der Tonwarenfabrik Laufen vor den wirtschaftlichen Folgen des Al-
ters und der Invaliditdt durch Pension zu schiitzen. Vermigen und Ertrag
der Stiftung diirfen nicht fiir Zahlungen verwendet werden, zu deuen die
Tonwarenfabrik durch gc-'enwamge “oder zukiinftige Gesetzesvorschriften
verpflichtet ist. Das Dotationskapital betrug am 1. Juli 1923 Fr. 831,990. 10.
Organe der Stiftung ist die Stiftungskommission bestehend aus dem ]ewexhgen
Priisidenten des Verwaltungsrates uud dem Direktor der Tonwarenfabrik
Laufen, sowie einem Vertreter der Arbeiter. Zeichnungsberechtigt sind je
einzeln der Verwaltungsratspriisident und der Direktor der Tonwarenfabrik
Laufen, niimlich: Oliv Jecker, Bezirkslchrer, von und in Biisserach, und
Gnido Gerster, Direktor, von und in Laufen.

. Bureau de Porreniruy
Pierres fines pour l'horlogerie. — 13 uovembre. Le chef
de la raison Jean Steffen, & Lughez, est Jean Steffeu, fils de Jean, originaire
de Fliihli (Lucerne), domicili6 & Lugnez. Fabrique de pierres fines pour hor-
logerie.
Obwalden — Unterwald-le-haut — Uaterwalden alto
Spezerei- und Eisenwaren, Haushaltungsartikel —
1923. 14. November. Die Firma Kaspar Abegg, Spezerei-, Eisenwaren und
H'mclnltung artikel, in Kerns (S. H. A. B. Nr. 64 vom 12. Mirz 1920, Seite
457), ist infolge Todcs des Inhabers erloschen.
Spezerei- und Eisenwaren, }In.ushaltungsa.rtlkel. —
14. November. Inhaler der Firma Franz Imfeld-Abegg, in Kerns, ist Franz
Imfeld-Abegg, von Lungern, in Kerns. Spezerei- und Elsenwaren, SOWie
Haushaltungsartikel.
Zug — Zoug — Zugo
1923 13. November. Gemeinniitzige B haft Zug, in Zug (S.
H. A. B. Nr. 193 vom 19. August 1922, , Seite 1616 und dortige Verweisungen).
Aus dem Vorstande sind ansgetreten: Otto Hauser, Priisident; Arthur Gloor,

Vizeprisideut; Emil Schnurrenberger, Aktuar, und Werner Bacr, Beisitzer;
dio Uutersclriften der drei c1~tgenaumeu sind erloschen. In den Vorstand
wurden gewihlt: als Priisident: Hermann Hauser, Souschef der S.B.B., von
Remigen (Aargau); als Vizeprisideut: Eduard Ldtscher, Kondukteur der

B., von Schiipfheim (Luzern), und als Aktnar: Emil Oswald, Souschef
der S.B.B., von Ziirich, alle wohnbaft in Zug. Der Prisident odcr Vize-
prisident fithrt mit dem Aktuar, Kassier oder Buwhhalter je zu zweien kol-
lektiv die rechtsverbindliche Unterschrift.

Solothurn — Soleure — Soletiz
Burcau Grenchen-Belilach

Uhrenfabrikatiou. — 1923. 13. Novewber. Inhaberin der Firma
Gotz Horlogerje Ita (Gotz Ita Watch), in Grenchen, ist Marie Gotz geb. Tanner,

Emils sel. Witwe, von Basel, in Grenchen. Uhrenfabrikation. Solothurner-
strasse 18,
Bureau Kriegslelicn
Schreinerei und Wirtschaft. — 14. November. Die Firma

G. Jdggi-Probst, Mechanische Sehrcinerei und Wirtschaft, in Obergerla-
fingen (S. H A. B. Nr. 274 vom 21. Novemher 1918, Seite 1810), ist in-
folge Verziehts des Inhabers erloschen.

Wirtschaft. — 14. November. Georg Jiggi-Probst, Aruolds sel., von
Fulenbach und Niederbuchsiten, in Obergerlafingen, und Othmar Jiggi,
Georgs, von Fulenbach und Niederbuchsiten, in Obergerlafingen, haben uuter
der Firma Georg Jiggi-Probst & Sohn, in Obergerlafingen, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welehe am 1. Januar 1923 begonnen hat. Schrei-
nerei. Gebiude Nr. 28,

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Aarau

Pubhcxtas Schweizerische Anunoncen-Expedition
& Vogler Zweigniederlassung in Aarau

1923. 14. Nmemb(r
Aktiengesel ft

(S.H.A.B. 1922, .elte 1895).. Die Unterschrift des Geschiiftefiihrers Louis
Treu ist erloschen.
Metzgerei. — 14. November. Die Firma Hans Peter, in Aarau (8. H.

A.B. 1920, Scite 111), wird infolge Konkurses des Inhabers von Amtes w egen
geliseht,
Be/.lrl\ Bremgarten

14. November. Unter dem Namen P der Beamten und An-
gestellten der Georges Meyer & Co. A. G. in Wohlen besteht, mit dem Sitz in
Wohlen, eine Stiftung, welche den Zweck hat, den Beamten und Ap-
gestellten dev Stiftungsfirma Alters- und Invalidenpensiouen und deren Wit~
wen und Waisen Witwen- und Waisenrenten auszurichten und in besondern
Fillen an Beamte und Angestellte uud deren Angehorige Unterstiitzungen zu
verabfolgen. Die Stiftungsurkunde ist am 27. Oktober 1923 errichtet worden.
Organ der Stiftung ist ein Stittungsrat, der gebildet wird aus den jeweilen zur
Geschiftsfilhrung der Stifterin delegxerten Mitgliedern des Verwaltungsrates,
Der Stlftungbmt vertritt die Stiftung naeh aussen. Namens desselben “fithren
die rechtsverbindliche Unterschrift kollektiv zn zweien die Mltg]leder des
Stiftungsrates: Dr. Oskar Hedinger, von Wilchingen und Aarau, in Wohlen;
Gustav Wildi, von Basel und Reinach, in Woh]en Joseph XKoch, vou \’1]l<
mergen, in Woh]en, Guido Merz, von Menziken, in Vil]mergnn; Edgar Voek,
von Sarmenstorf und Woblen, in Wohlen, alle Kaufleute.

14, November, Unter dem Namen Wohlfahrtsfonds der Arbeiterschaft
der Georges Meyer & Co. A. G. Wohlen besteht, mit dem Sitz in Wohlen,
eine Stiftung, welehe den Zweck hat, der Arbeiterschaft der Stiftungs-
firma Krankengelder, Alters- und Invahdenpou:wnen und Hinterblicbeneu-
unterstiitzungen auszuriehten. Die Stiftungsurkunde ist am 27. Oktober 1923
errichtet worden. Organ der Stiftung ist ein Stiftungsrat, der gebildet wird
aus den jeweilen zur (‘ecchdfhmhrung der Stifterin delegicrteu Mitgliedern
des Verwaltungsrates. Der Stiftnngsrat vertritt die Snftung nach aussen.
Namens desselben fiiren dic reehtsverbindliche Unterschrift kollektiv zu
zweien die simtlichen Mitglieder des Stiftungsrates: Dr. Oskar Hedinger, von
Wilchingen und Aarau, in Wohlen Gustav Wildi, von Basel und Reinael, in
Wohlen; Joseph Koch, von Vlllmergen in Wohlen; Guido Merz, von Menziken,
in Vlllmergeu Edgar Voek, von Sarwmenstorf und Wohlen, in Wohlen, alle
Kaufleute.

Caavel

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

Wirtschaft, Spezereien, Futterwaren — 1923. 12. No«
vember. Inhaber der Firma Albert Brithwiler, in Dussnang, ist Albert Briih-
wiler, von und in Dussnang. \peLerelwaren, Futterhandel, Wirtsehaft zur
Briickenwaage.

Mobelschreinerei. — 12, November. Inhaber der Firma Thomas
Stautner, in Aadorf, ist Thomas Stautner, von und in Aadorf. Mechanische
Mobelschreinerei.

Schweincmast, Schweine- und Viehhandel. — 12. No-
vember. Der Inhaber der Firma Theodor Fritschi, Schweinemast, Schweine-
und Viebhandel, in Giittingen (S. H.A.B. Nr. 271 vom 19. November
1915, Seite 1546 und Nr, 13 vom 15. Januar 1920, Seite 83), hat den Ge-
schiifts- und Wolnsitz von Giittingen nach Altnau verlegt.

Vieh-und Schweinehandel — 12, November. Der Inhaber der
Firma Hermann Goldinger, in Pfyn (S. H.A.B. Nr. 194 vom 21, August 1917,
Seite 1347), verzeigt in Abiinderung der Natur des Geschiftes: Vieh- und
Sehwoinehandel.

Viehhandel — 13. November. Die Firma Rud. Egli, Vichhandel, in
Wigoltingen (S. H.A.B. Nr. 197 vom 24. August 1917, Seite 1366); ist
infolge Aufgabe des Handels und Wegzuges des Inhabers erloschen.

isenwaren, Spezereien, Mercerio usw. — 13. November.
Die Firma Adolf Brunner Handel mit Eisenwaren, Spezereien, Merecrie usw.,
in Sirnach (S.H A. B. Nr. 274 vom 8. November 1921, Seite 2155), ist
infolge Verkaufs des Geschiiftes und Wegzuges des Inh'lb(‘r= erloschen,
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Drahtseilfabrik und Hanfseilerci. — 13. November. Die
Firma Emma Fatzer, in Romanshorn (S.H. A.B. Nr. 154 vom 5. Juli 1922,
Seite 1316), ist infolge Verheiratung der Inhaberin erloschen.

Inbaber der Firma Seiler-Fatzer, in Romanshorn, ist Max Seiler-Fatzcr,
von Fischbach (Aargau), in Romanshorn, welcher Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma <Emma Fatzers iihernimmt, und erteilt Einzelprokura an
die Ehefrau Emma Sciler-Fatzer, von Fischbach, in Romanshorn, und Robert
Petrzilka, von Toss, in Weinfelden. Drahtseilfabrik und Hanfseilerei.

Handels- und Landschaftsgiirtnerei, Spezcreihand-
lung. — 13. November. Die Firnna Eugen Hanselmana, in Giittingen (S. H.
A.B. Nr. 286 vom 8. September 1899, Scite 1152), ist infolge Todes des
Inhabers crloschen.

Unter der Firma E. Hanselmann-Kradolfer’s Erben, in Giittingen, haben
die Geschwister Eugen, Emma und Otto Hanselmann, alle von und in Giit~
tingen, cine Kollektivgesellschaft cingegangen, welche am 1. Mirz 1923 be-
gonnen hat und Aktiven und Passiven der crloschenen Firma «Eugen Hansel-
mann> libernimmt. Zur Vertretung der Gesellschaft ist allein befugt:
Eugen Hansclmann. Handels- und Landschaftsgiirtnerei, Spezerei-
handlung.

Grabmal-und Bildhauerwerkstitte. — 13. November. Der
Inhaber der Firma Ludwig Lichtenwalter, Grabmal- und Bildhauerwerkstitte,
in Weinfelden (S.H.A.B. Nr. 83 vom 11. April 1923, Seite 734), hat
den Geschifts- und Wohnsitz von Weinfelden nach Sulgen verlegt.

Ridg. Amt fir geistiges Eigentam
Bureau fédéral de la propriéié inte!lectuelle — Dfficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marq;es — Marche

Bintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 55103. — 18. Oktober 1923, 10 Uhr,

G. Mettler, Fabrikation,
Rati (Ziirich, Schweiz).

Seffen.

Nr. 55104. — 30. Oktober 1923, 8 Uhr.
August Kldtzer, Fabrikation und Handel,
Leipzig (Decutschland).

Schuhwaren, Stiefel, Striimpfe, Gamaschen, Schuhkonservierungsmittel,

Schuhlacke, Schuhcréme, Schubputztiicher, Schubbiirsten, Schuhbinder,

Schuhkndpfer, Schubanzieher, Stiefelknechte, Schuhblécke, Sporen, Schuh-

einlagen, Plattfusseinlagen und Fusspflegemitte!, nimlich: Fussbalsam, Fuss-
créme, Fusswaschpulver, Fusspuder, Hiihneraugenmittel.

Blzer

Nr. 55105. — 26. Oktober 1923, 8 Uhr.
Allianz Baumwollgarn Comp. A.-G., Fabrikation,
St. Gallen (Schweiz).

" Garne aller Art, Netze, Posamentierwaren, Spitzen, Stickereien, Strumpfwaren,
rikotagen.

T .
Nr. 55106. — 26. Oktober 1923, 8 Uhr.

Allianz Baumwollgarn Comp. A.-G., Fabrikation,
St. Gallen (Schweiz).

Garne aller Art, Netze, Posamentierwaren, Spitzen, Stickereien, Strumptwaren,
Trikotagen.

Nr. 55107. — 25. Oktober 1923, 8 Uhr.

A. Sager-Stadler, Sohne, Fabrikation,
Beinwil a.See (Schweiz).

Zigarren.

BEINWIL A/SEE ScHWE!Z

Nr. 556108. — 29. Oktober 1923, 17 Uhr.

Schweiz. Kindermehi-Fabrik, Fabrikation,
Belp (Schweiz).

Nahrungs- und Genussmittel. g

BI-BA-BO

Nr. 55109, — 29. Oktober 1923, 17 Uhr.
Schweiz. Kindermehl-Fabrik, Fabrikation,
Belp (Schweiz).

Nahrungs- und Genussmittel.

PANGANI

Nr. 55110. — 29. Oktober 1923, 17 Uhr.

Schweiz. Kindermehl-Fabrik, Fabrikation,
Belp (Schweiz).

Nabrungs- und Genussmittel.

PHARAO

Nr. 55111, — 29. Oktober 1923, 17 Uhr.
Schweiz. Kindermehl-Fabrik, Fabrikation,
Belp (Schweiz).

Nahrungs- und Genussmittel.

Nr. 55112. — 1. November 1923, 8 Uhr.

Max Dalang Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Ziirich (Schweiz).

Graphische Reklame-Erzeugnisse, wie Plakate, Schaufenster-Schilder, Pro-

spekte, Zirkulare, Kataloge, Briefkdpfe, Fakturen, Briefumschlige, Einwickel-

papiere, Packungen, Etiketten und alle andern Reklame-Drucksachen, ansser-

dem Inseratclichés, Illustrationsclichés, Diapositive fiir Lichtreklame, Re-
klame-Zeichnungen.

PRO
PRA

Nr. 55118, — 27. Oktober 1923, 12 Uhr.
Dr. A. Wander A. G., Fabrikation,

Bern (Schweiz).
Tran- und malzhaltige diiitetische und pharmazeutische Priiparate,

TRANMALZ WANDER
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N° 553114, — 30 ottobre 1923, ore 8.

Fabbrica Sigari Monopol S. A., fabhricazione,
Chiasso (Svizzera).

Sigari Virginia.

N° 55115. — 30 ottobre 1923, ore 8.

Fabbrica Sigari Monepol S. A., fabbricazione,
Chiasso (Svizzera).

‘Sigari Toscani.

SIGARI TOSCANI

“MONCPOL,

Prodotto Svizzero

N° 55116, — 22 octobre 1923, 8 h.

Millers Falls Company, fabricalion et commerce,
Millers Falls (Massachusetts, E.-U. d’Am.).

Lames de scies.

N° B55117. — 22 octobre 1923, 8 h.

Millers Falls Company, fabrication et commerce,
Millers Falls (Massachusetts, E.-U. ’Am.).

Lames de scies.

UNIVERSA

Nr. 55118, — 23. Oktober 1923, 8 Uhr,

Abt-Tiirfer, Handel,
Basel (Schweiz).

Frische Eier.

Nr. 55119, — 23. Oktober 1923, 8 Uhr,

Abt-Tiirler, Handel,
Basel (Schweiz).

Frische Eier.

Nr. 33120. -~ 23. Oktober 1923, 8 Uhr.
Jakob laeggli & Cie., Fabrikation und Handel,
Winferthur-Oberwinterthur (Schweiz).

Baumwollene, roke, gefirbte und gebleich{e zwei- uud mehrdrihtige Nih-
zwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stopigarne aller Art. Nib- und Kordonnet-
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(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 33390 von Jakob Jigel,
Oberwinterthur).

Nr. 33E21. — 23. Oktober 1923, 8 Uhr.
Jakob Jaeggli & Cie., Fabrikation und Handel,
Winterthur-Oberwinterthur (Sehweiz).

Baumwollene, rohe, gefirbte und gebleichte zwei- und mehrdrihtige Nih-
zwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stopfgarne aller Art. Nih- nnd Kordonnet-
seide, Wollstrickgarne, Maschinen.
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(Uebertragung mit Gebrauchsavsdehnung der Nr. 33434 von Jakob Jiggh,
Oberwinterthur).

Nr. 55122. — 23. Oktober 1923, 8 Uhr.
Jakob Jaeggli & Cie., Fabrikation und Handel,
Winterthur-Oberwinterthur (Sehweiz).

Baumwollene, rohe, getirbte und gebleichte zwei- und mehrdrihtige Nih-
zwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stopfgarne aller Art. Nih- und Kordonnet-
seide, Wollstrickgarne, Maschinen.
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(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnwng der Nr. 36054 von Jakob Jiggli,
Oberwinterthur).

Nr. 55123. — 23. Oktober 1923, 8 Uhr.
Jakob Jaeggli & Cie., Fabrikation und Handel,
Winterthur-Oberwinterthur (Schweiz).
Baumwollene, rohe, gefdrbte und gebleichte zwei- und mehrdrahtige Nih-

zwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stopfgarne aller Art. Ndh- und Kordonnet-
seide, Wollstrickgarne, Maschinen.

Apollo

(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 87912 von Jakob Jiggli,
Oberwinterthur).



2152 — N°269

16. XI. 1923

Nx. 553124. — 23. Oktober 1923, 8 Uhr.
Jakob Jaeggli & Cie., Fabrikation und Handel,

Winterthur-Oberwinterthur (Schweiz).

Baumwollene, rohe, gefirbte und gebleichte zwei- und mehrdrihtige Nih-
zwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stopfgarne aller Art. Nih- und Kordonnet-
seide, Wollstrickgarne, Maschinen,

(Uebertragung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 48976 von Jakob Jiggli,
Oberwinterthur).

Nr. 55125. — 23. Oktober 1923, 8 Uhr.

Jakob Jaeggli & Cie., Fabrikation und Handel,
Winterthur-Oberwinterthur (Schweiz).
Baumwollene, rohe, gefirbte und gebleichte zwei- und mehrdrihtige Nib-

wwirne, Hickel-, Strick-, Stick- und Stoptgarne alier Art. Ndh- und Kordonnet-
seide, Wollstrickgarne, Maschinen.

LAINE JSABELLE

N° 55126. — 23 octobre 1923, 8 h.

N° 553133. — 24 octobre 1923, 8 h.

Fabrique Ebel, Blum & Co., tabrication,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et étuis.

TURBULATOR

No 55134. — 24 octobre 1923, 8 h.

Armand Chatelain-Voumard, fabrication et commerce,
™ amelan-dessus (Suisse).

Montres.

Nr. 553135. — 23. Oktober 1923, 14 Uhr,

Planters’ Products, Limited, Fabrikation,
London (Grossbritannien).

Kakaopriparate,

La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres et parties de montres,

UNICUM

Armand Ducommun-Miiller, Duc Watch Factory, commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Montres et parties de montres,
N o e T S N° 55136. — 27 octobre 1923, 8 h.
o T °[°) rfN 9 Edmond Fillettaz, fabrication,
.Armand Ducommun-Miiller, Duc Watch Factory, commerce, Gendve (Suisse).
‘La Chaux-de-Fonds (Suisse). : o
I s Indicateurs de direction et autres accessoires pour automobiles, motocyclett
Nontesiesipant Spdfnonies: cycles et autres véhicules, ! "
SYLPH , SIGNOFILL *
N° 55128. — 23 octobre 1923, 8 h. N 55137. — 29 octobre 1923, 8 h.
Armand Ducommun-Milller, Duc V\{atch Factory, commerce, Emile Salathé, successeur de Salathé fréres,
La Chaux-tle-Fonds (Suisse). fabrication et commerce,
Montres et parties de montres. Morges (Suisse).
SYZYGY e e e
N° 55129. — 23 octobre 1923, 8 h, PO M P ES SALATH E
Armand Ducommun-Miiller, Duc Watch Factory, commerce,
LaCha.ux—de-Fonds (Suisse). N° 55138. — 13 novembre 1923, 8 h.
Montres et parties de montres, Mermod fréres S. A., fabrication,
’ TYPI C n L Ste-Crolx (Suisse).
: Machines parlantes et leurs accessoires tels que diaphragmes, pavillons,
disques, etc.
N° 55180. — 23 octobre 1923, 8 h.
Armand Ducommun-Miilier, Duc Watch Factory, commerce, MIBAPHONE
La Chaux-de-Fonds (Suisse). : i
(Transmission avec indication modifiée des produits du n°® 165567 de Mermod
Montres et parties de montres. fréres, Ste-Croix).
SA Lvo N° 55139, — 12 novembre 1923, 8 h.
N° 55131. — 23 octobre 1923, 8 h. Mme Jordan-Dupont, commerce,
Armand Ducommun-Miller, Duc Watch Factory, commerce, Vevey (Suissc).
La Chaux-de-Fonds (Suisse). Articles de modes,
Montres et parties de montres,
No 55182, — 23 octobre 1923, 8 h.
Armand Ducommun-Miller, Duc Watch Factory, commerce, Berichtigung — Rectification

Nr. 55051, (S. H. A. B. Nr. 257 von 1923). Das Wort ,,Miinchen“ gehdrt
zum Wortlaut der Firmainhaberin dieser Marke, sodass die vollstindige
Firmaangabe derselben ist: «Gabriel und Jos. Sedlmayr Spaten-Franzis-
kaner-Leistbriu A.-G., Miinchen», Miinchen. — Dem Amte mitgeteilt und
eingetragen am 8. November 1923.
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Nichiamflicher Teil — Bartie nou offille — Parte non affiale

Péron
(Rapport du Consulat dec Suisse & f.ima.)
I,

Situation générale, Il cst difficile de donner actuellement une opinion
précise sur la situatiou en géuérale. La sursaturation iudustrielle et commer-
ciale en Europe, de méme qu'aux U.S A, a cu comme conséquence (uo
I'intérit se concentre toujours davantage sur les pays ou il y a encore de
vastes champs d'activité & dizposition. Le Pérou csptre profiter de cot é.h“lt
de choses et le Gouvernewment offre les plus grandes facilitCs aux fins d’attirer
les capitaux, de méme que la main-d‘ccuvre expérimcnt.éc. Le travail du
pionnier sera dur ¢t on comprend aisément que la population des pays avan-
cés avee toutes leurs commodités hésite & affronter le risque et les saerifices
inévitables des terres inconnues. Ce sentiment d’espérance, d'incertitude ct de
résignation se reflete fidélement dans le commerce et l'industric. J'ai entre-
pris ces dernicrs jours une enquéte auprés de plusieurs commercants sur la
marehe des affaires. Les réponses obtenues sout plutdt pessimistes et le
nouvesn tarif de douane, de méme que la situation politigne (les élections du
président de la République sont proches) sont presque unanimement signalés
comme boue ¢missaire, Une comparaison des bilans publiés par les instituts
tinaneiers par contre anuonee uue recrudescence d'affaires. Ceci surtout dans
Ie mouvement du porte-feuille. Les directeurs font ressortir dans leurs rapports
que, daus la plnpart des eas, les traites sont payCes avee régularité, preuve
¢vidente de ce que la liquidation de la grande erise est arrivée & sa fin, Tl
parait que tous les éléments malsains surgis pendant la hausse ont définitive-
ment dizparu de la scéne. Une situation nette et bien déterminée est toujours
une base excellente pour un développement ultérieur, de sorte que le pessi-
misme constaté parmi les commergants n'est pas entitrement justifié, La
balance commerciale est & méme de lc confirmer:

1922 I1er semesire 1923 fer semestre

Importations . . £ 4,780,889 Tmportations maritimes. . . . £ 5,986,336
Exportations . . £ 7,937,052 ’ colis postaux. . £ 421,993
Total £ 12,717,941 » Iquitos ler trimestre £ 51,779

Solde £ 3,156,163 » »  colispostaux £ 551

£ 6,463,659

Lxportations R 876082 97

» Iquitos 1¢¢ trimestre £ 68,214

Total 15,230,170

Solde £ 2,302,858

Il en résulte que le mouvement d'affaires du 1er semestre 1923 surpasse
celui du 1er semestre de l'anuée passée de £ 2,512,229 (fr. s. 60 millions
cuviron). Le progrés est indéniable, quoique la balance commerciale nc soit
pas aussi favorable que cellc de 'année 1922 pour la méwme période. La dif-
férenec n’est cependant pas éerasante et s'explique facilement. II y a lieu de
faire ressortir avant tout le fait que dans les chiffres du 1er semestre 1922
les importations par colis postaux ne sont pas encore comprises. Ces derniéres
se chiffrent pour le 1er secmestre 1923, sclon le tablcau ci-dessus, & la somme
appréciable d'un demi-million de livres (fr. s. 12} millions). L'augmentation
des importations de 4,7 & 6,4 millions de livres est duc au nouveau tarif de
douanes, qui est entré en vigueur le 1¢r juillet éc. (Le Département fédéral de
I'économie publique, division du commerce, est ¢n mesure de fournir des

renscignements au sujet de ee tarif.) Tout le monde s'est haté de compléter.

ses stocks pour profiter des aneiens taux. Une eomparaison des droits pergus
pendant le mois de juillet 1922 avee ccux du méme mois de cette année
(premier mois du nouveau tarif) donne un pourcent de 19 et 24 respective-
ment. Ce résultat surprend, ¢tant donné que laugmentation de 5% n'est
vraiment pas exeessive. Il y aura eepcndant lieu d'attendre les chiffres d’'une
période prolongée pour 1'établissenient de econelusions définitives. Les facteurs
pouvant intervenir dans un si court laps de temps (un mois) sont trop mul-
tiples pour juger avec sireté.

En ec qui concerne la provenance des importations, les U. S. A. marchent
toujours en téte du classement, avec le 37 % du total (1¢r semestre 1922:
41 %), suivis par la Grande-Bretagne: 22 % (1922: 18 %) ct I'Allemagne:
12 % (1922: 10 %). Les U.S. A. ont de nouvcau perdu du terrain cn faveur
de la Grande-Bretagne et de 1'Allemagne. Des deux cOtés on fait tous les
efforts possibles pour ¢carter la eoncurrence, mais il parait que la grande
expérience de l'industricl et du eommergant d’Europe, jointe & la qualité
supérieurc de ses produits, l'emportcra sur sou concurrent des U.S.A.
M. Klein, direeteur du eommerce extérieur 4 Washington, reconnait indireete-
ment le progrés fait par les Européens, en disant: «Les ehiffres d¢montrent
d’une - maniére ¢vidente certains faits qui se transforment toujours plus
clairement en Amérique Latinc, surtout en ce qui concerne notre commeree
et la concurrence européenne. Celle-ci ne fait pas beaucoup de progrés contre
notre sitnation, étant donné que nos fonds placés au moyen d’emprunts et
d’entreprises nouvelles ont prouvé A 'Amérique Latine d’une maniéro déter-
minante la confianee de nos banquiers et commergants e¢n son avenir eom-
wercial.» :

. Importations de Suvisse, Dauns cette lntte pour les débouchés, la Suisse
ne peut rester inactive, si clle ne veut courir le risque d'étre écartée inévi-
tablement., L'initiative prisc par la conférence pour I’cxpansion économique
ct la propagande suisses & 1'étranger n'est donc qu'a saluer. Les promotcurs

font observer avec raison que la Snisse posséde des moyens de production-

considérables ¢ui doivent &tre utilisés. J'ai déji signalé dans mes rapports
antéricurs la néeessité d'actions concentrées ct d’une propagande systématique
en utilisant rationnellement les moyeus mis & la disposition du eommergant
ct de Vindustrie suisses.

Le total des importations suisses fin juillet sc monte selon les statistiques
officiclles du Pérou a: £ 33,217 importations par colis postaux (fin juin
£ 28421), £ 721 importations s. conuaissement (fin juin £ 685); total
4 34,938 = fr. 5. 850,000 (fin juin £ 29,106).

: I\!alheurcusemcnt aucunc spécification n’est donnée par les statistiques
péruviennes cn ce qui concerne les différentes classes de marchandises. La
statistique du commerce extéricur de la Suisse, 1er et 2° trimestres, w'a
cependant fourni quelques indications & cc sujet. D'aprés le Département
fédéral des douanes les postes les plus importants de Icxportation
suisse & destination du Pérou, de IEquatcur et de la Bolivie, sont les
suivants: Chocolat fr. 56,000; fromage & pite dure fr. 29,000; sucreries et con-
liseries fr. 17,000; taureaux destinés A la reproduction fr. 16,000; broderics
sur plumetis fr. 278,000; broderies autres fr. 91,000; soic et bourre de soie
aceommodée pour la vente cn détail fr. 36,000; articles de soie (n° 447 b)
fr. 350,000; bas de soie (n°® 542) fr. 24,000; rubanevie de soie fr. 84,000;
pailles de fantaisie (ne 511) fr. 29,000; bijouterie fr. 21,000; machines: dyna-
mo-électriques fr. 135,000; moteurs & gaz, pétrole, benzine, ete. fr. 103,000;
wontres nickel fr. 86,000; montres argent fr. 22,000; montres or fr. 47,000;
montres bracelets-nickel fr. 21,000; montres bracclets-argent fr. 28,000;
montres bracelets-or fr. 66,000; appareils ct instrnments non-dénommés ailleurs
pour les applications de 1'électricité (n° 956 du tarif suisse) fr. 80,000. Total:
fr. 1.569,000. A ce total il y aura & ajouter cncore de nombreux. petits postes

qui ont été classés par la douane suisse sous la dénomination: divers. En
comparant les chiffres ci-dessus avee les données & ma disposition, il résulte
quo le Pérou est le plus importaut des trois pays mentionnés, en ce qui
coucerue l'exportation suisse. Quant aux différents postes, il y a lieu de fairs
les obscrvations suivantes (les chiffres mentionnés dans la suite s'entendent
toujours pour le Pérou, I'Equateur et la Bolivie ensemble, 1¢T semestre do
Pannée en question. Selon mes caleuls, dans la plupart des cas, le 40 %
correspond au Pérou):

Broderies. Le 1¢r scmestre 1923 accuse un total d’exportation da
fr. s. 369,000. On constate un léger recul en faisantla comparaison avec I'année
1922 enregistrant un total de fr. s. 800,000 environ pour toute 'année. Il est
cependant trés probable que la diminution ne concerne pas le Pérou et
qu'elle est due & la situation créée dans I'Equateur par les mesurcs prohibi-
tives relatives au ehange et aux articles de luxe. Au Pérou, nos broderies sont
toujours trés appréciées et & mon avis il y a possibilité d’¢largir le déhouché
en dépit d’une augmentation des droits d'entrée.

Soicrics. Quoique les chiffres n'indiquent pas de progrés (1t semestre

1923 fr. 494,000; total annéc 1922 fr. 980,000) il est néanmoins & supposer
que 'importation au Pérou a légérement augmenté, si I'on prend en considéra-
tion les circonstances particuliéres cn Equateur déja signalées. La concurrence
des U. S. A. ne reste ¢videmment pas inactive et fait de grands cfforts pour
s¢ eréer au Pacifique des débouchés importants et permancnts.

Horlogeric. En dépit du fait que la montre suisse jouit au Pérou
d‘une situation de monopole, les importations du 1er semestre de cettc année
ont de nouveau subi une réduction. Celle-ci n'est cependant pas considérable
et due 2 1a baisse des prix. Importations: 1921 fr. 1,321,000, 1922 fr. 547,000
toute l'année et fr. 220,000 au 1er semestre 1923. Dans ces chiffres se refléte
¢videmment la liquidation de la crise et la situation incertaine au Pérou.
Il est toujours hasardé de prophétiser, mais je ne doute nullement que, peu
a peu, notre industrie horlogére ne reprenne son élan d’antan. A cet effet,
il faudrait cxploiter plus efficaccment que par le passé tous les facteurs qui
interviennent dans la fabrication et surtout dans la partie eommereiale. Le
président de la Chambre suizsse d’horlogeric, M. Tissot, écrit A ce sujet dans
son rapport de 1922: «Si au point de vue technique notre industrie est supé-
rieurement outillée, il n’en est pas de méme de son organisation commerciale.
Il existe aujourd’hui une 1égion de petits fabricants ou de termineurs qui ont
la prétention d’exporter eux-mémes leurs produits, alors qu'il ne possédent
pas les notions les plus élémentaires du commerce et sont incapables d'établir
un écot séricux, travaillant ainsi souvent 4 perte sans méme s'en douter.»
Je ne peux que souligner ses remarques et je serais A mémc de citer de
nombreuses transactions échouées, fait dQ wniquement A linexpérience com-
merciale de 'exportateur. Je me permets en outre d’insister de nouveau pour
quc les fabricants suisses nc fournissent pas au marché péruvien des montres
de mauvaise qualit¢, ce qui ne veut pas dire des montres bon marché.

Machines. Jai déja signalé dans mes rapports antéricurs qu'il faut
un effort séricux afin de créer au Pérou un débouché intéressant et per-
manent pour notre industrie métallurgique. Un de nos établissements les plus
en vue & cct effet a eu I’hcureuse idée d’envoyer dans le pays son ingénieur
en chef pour faire uue étude sur place. Il a pu se convaincre que les systémes
pratiqués jusqu'a présent, soit: représentation par une maison américaine
(U.S. A) ou anglaise, ou représentation générale pour toute I’Amérique du
Sud & Buenos-Aires, n'ont plus leur raison d’dtre. Unc solution radieale du
probléme serait l'installation d’une succursale. Etant donné que les fonds de
la plupart de nos établissements métallurgiques sont déja plus qu'engagés,
cette solution ne pourrait guére étre envisagée, au moins pour le moment. Il
¥ en aura cependant une autre moins coliteuse. Il faudrait choisir & cet effet
une base déja existante, en eonfiant la ropréscntation 4 unc maison sérieuse,
tout en mettant & sa disposition un ingénieur pour veiller & ce que les
intéréts suisses fussent ddment sauvegardés. Inutile dec dire que dans le
contrat y relatif devrait figurer une clause interdisant & la maison au Pérou
d’assumer unc représentation de la concurrence.

Les statistiques suisses indiquent pour le Pérou, 'Equateur et la Bolivie
cnsemble, pendant le 1¢r semestre 1923, les postes suivants: Machines dynamo-
électriques fr. 135,000 et moteurs & gaz, pétrole, benzine, etc. fr. 103,000,
total fr. 238,000, tandis que la douane péruvienne n’en fait aucune mention.
Il est peu probable que les deux postes aient été absorbés totalement par
I'Equateur et la Bolivie. L’établissement d'une statistique collective pour le
Pérou et les deux pays mentionnés ne permet malhewrcusement que des
suppositions.

Espagne. — Importation des produits pharmaceutiques.!) A tencur
d'une ordonnance du 10 octobre 1923, le réglement du 6 mars 1919
sur la préparation et la vente des spécialités pharmaccutiques aurait dd
entrer en vigueur le 1er novembre dernier. En raison des multiples réclama-
tions contre I'application de ce réglement, 'ordonnance précitée a été abrogée
par une nouvelle ordonnance datéo du 29 octobrc et publiée dans la «Gaceta
de Madrid» du lendemain. Cette derniére ordonnance a prescrit en méme
temps I'élaboration, dans un délai de 30 jours, d'un projet de nouveau
Reéglement sur la préparation ct la vente des produits susmentionnés, qui
devrait entrer cn vigueur le 1er janvier 1924,

L’ordonnanee du 29 octobre dispose en outrc, qu'a partir du 1er novembre
1923, les offices douaniers nc peimettrout plus 'importation des spécialités
pharmaceutiques étrangéres sans autorisation spéciale du Ministére de 1'In-
térieur. Conformément a une troisiéme ordonnance, inséréc dans la <Gaceta»
du 11 courant, les demandes d’autorisation d’importation doivent &tre adres-
sées & la Direction générale de la Santé A Madrid et contenir les indications
Suivantes: genre des spécialités pharmaceutiques dout l'importation est en~
visagéc, leur provenance et destination, le numéro de registre y rclatif de la
Direction générale dc la Santé ct la douane d'cutrée espagnole.

. A .

Spanien. — Einfuhr von pharmazeutischen Spezialititen 2). Ge-
miiss Verordnung vom 10. Oktober 1923 hiitte auf 1. November lctzthin
das Reglement vom 6. Mirz 1919 itber Zubereitung und Verkauf pharma-
zeutischer Spezialititcu in Spanien in Kraft treten sollen. Infolge der zahl-
reichen Beschwerden gegen die Inkraftsetzung des erwihnten Reglcments
wurde jedoch durch cine in der <Gaecta de Madrid» vom 30. Oktober ver-
dffentlichte Verordnung vom 29. gl. Mts. die Verordnung vom 10. Oktober riick-
giugig gemacht und zugleich verfiigt, dass binnen 30 Tagen ein Entwurf fiir ein
neues Reglement iiber die Zubereitung und den Verkauf von pharmazcutischen
Spezialitliten aufgestelit werde, das am 1. Januar 1924 ic Kraft treten soll.

Die gleiche Verordnung vom 29. Oktober bestimmt, dass vom 1. No-
vember 1923 an die Zollimter die Einfuhr auslindischer pharmazeutischer

!) Voir aussi la notice publiéc dans le no 255 du 31 octobre 1923.
?) Siehe auch die Milteilung (franzdsisch) in Nr. 255 vom 31. Oktober 1923,
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Spezialititeu nur noch auf besondere Ermichti des Ministeriums des
Tunemn zulassen diirfen. Laut einer in der «Gaceta» vom 11. November er-
schiencnen weitern Verordnung sind Gesuche um Einfuhrbewilligung an die
Sanititsdirektion in Madrid zu richten und haben die Art der pharmazeuti-
scheu Spezialititen, ibre Herkunft, den Empfinger, die beziigliche Register-
Nummer der Sanitfitsdircktion und das spanische Einfuhrzollamt anzugeben.

— Schweizerischer Arheitsmarkt. Die Lage des schweizerischen Arbeits-
marktes weist im Oktober abermals eine lcichte Zunahme der giinzlichen und
der teilweisen Arbcitslosigkeit auf. Naeh der vom eidgentssischen Arbeits-
amt herausgegebenen  Mouatsscehrift der «Schweizerisehe Arbeitsmarkts
izt die Zahl der gdnzlich Arbeitslosen (mitgeziblt die bei subven-
tionierten und nicht subventionicrten Notstandsarbeiten beschiiftigten Arbeits-
loscu) von 22,830 auf 24,013, also um 1183 innert Mouatsfrist, gestiegen. Die
bisherige Entwicklung der Arbeitslosigkeit war folgende: 1920: Ende Oktober
9814; 1921: Ende Oktober 74,238; 1922: Ende Februar 99,541 (Hochststand),
Ende Juni 59,456, Ende Dezember 53,463; 1923: Ende Juni 25,583, Ende Juli
22,722, Ende August 22,554, Ende September 22,830, Ende Oktober 24,013.

Die Zahl fiir Ende Oktober umfasst 20,676 minnliche (Zunalme 1007)
wud 3337 weibliche (Zunahme 176) Arbeitslose. Sie eutspricht ungefihr dem
Stand von anfangs Januar 1921.

Die Uebersicht nach Berufsgruppen zcigt cine Abnahwe der ginz-
lich Arbeitslosen in den Gruppen: Uhrenindustrie und Bijouterie (406), Textil-
industrie (83), graphisches Gewerbe und Papierindustrie (27).

Eine Zunahme verzeichnen die Gruppen: Hotelindustrie und Gastwirt-
schaftsgewerbe (349), Herstellung von Bauten und Baustoffen, Malerei (256),
Metall-, Maschinen- und elektrotechnische Industrie (248), ungelerntes Per-
sonal (246), Landwirtsehaft und Girtnerei (189), Handel und Verwaltung (108),
Haushalt (65), Bekleidungsgewerbe und Lederiudustrie (60), Holz- und Glas-
bearbeituug (57), Verkehrsdienst (50), chemische Industrie (32), Lebens- nnd
Genussmittel (27), Bergbau und Torfgriberei (25).

Abgenommeu hat die Arbeitslosigkeit hauptsichlich in folgeudcn Kau-
touen, insbesondere in den jewcilen vermerkten Berufsgruppen: Neuenburg
(168): Uhrenindustrie und Bijouterie (199), ungelerntes Personal (24); Grau-
biinden (59): Ungelerntes Personal (30), Herstellung von Bauten und Baustof-
fen, Malerei (26), Forstwirtschaft, Fischerei (11); Appenzell A.-Rh. (54): Textil-
industrie (46), ungelerntes Personal (13); Freiburg (36): Herstellung von Bau--

ten und Baustoffen, Malerei (167); Thurgau (26): Metall, Maschinen- und
elektrotechnische Industrie (20); Aargau (24): Herstellung von Bauten und
Baustoffen, Malerei (39), Haushalt (12).

Eine Zunahme verzeichnen namentlich die Kantone: Baselland (328):
Herstellung von Bauten und Baustoffen, Malerei (141), Textilindustrie (69),
Haushalt (37), Metall-, Maschinen- und elektrotechnische Industrie (29), Land-
wirtschaft, Girtoerei (14), Holz- und Glasbearbeitung (11); St. Gallen (175):
Ungelerntes Personal (104), Herstellung von Bauten und Baustoffen, Malerei
(81), Handel und Verwaltung (31), Metall-, Maschincn- und elektrotechnische:
Industrie (27), Landwirtsehaft, Girtnerei (20), Lebens- und Genussmittel (20),
Holz- und Glasbearbeitung (15), Bekleidungsgewerbe, Lederindustrie (12);
Waadt (117): Ungelerutes Personal (103), Handcl und Verwaltung (19), Ver-
kehrsdienst (17), Haushalt (12); Bern (111): Herstellung von Bauteai und Bau-
stoffen, Malerei (177), Landwirtschaft, Giirtnerei (56), freic und gelchrte Be-
rufe (56), Metall-, Maschinen- und elektrotechnische Industrie (20), Bergbau,
Torfgriiberei (15); Wallis (108): Ungelerntes Personal (38), ehemische Indu-
strie (34), Metall-, Maschinen- und elektrotechnische Industrie (28), Herstellung
von Bauten und Baustoffen, Malerci (12); Genf (92): Ungelerntes Personal (98),
Bekleidungsgewerbe, Lederindustrie (13), Herstellung von Bauten und Bau-
stoffen, Malerei (12); Tessin (69): Herstellung von Bauten und Baustoffen,
Malerei (41), Haudel uud Verwaltung (27), Metall-, Maschinen- und elektro-
technischo Industric (18), Bekleidungsgewerbe, Lederindustrie (12); Glarus
(57): Ungelerntes Personal (28), Herstellung von Bauten und Baustoffen, Ma-
lerei (16); Schaffhausen (53): Metall-, Maschinen- und elektrotechnische In-
dustrie (30), Haushalt (14); Nidwalden (32): Ungelerntes Personal (32); Ziirich
(28): Metall-, Maschinen- und elektrotechnische Industric (98), ungelerntes
Persoual (22), freie und gelehrte Berufe (17); Luzern (22): Herstellung von
Bauten und Baustoffen, Malerei (31), Haushalt (12); Eidg. Arbeitsamt (366):
Hotelindustrie, Gastwirtsehaftsgewerbe (349), Metall-, Maschinen- und elektro-
technische Industrie (17); Schwyz (15).

Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux.
(Ucber kurse vom 16 Nq ber an')— Cours de reduction a partur du 16 novembre?)
Belgique fr. 27. —; Dincmark Fr. 97.—: Italie fr. 24.80; Oesterreich (pro
Million) Fr. 81.—: Grande-Bretagne fr. 25.435. y
!) Abweichnngen nach den Schwankungen vorbehalten. — ?) Sauf adaptation aux
fluctuations.
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Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A,

Mexico und Cuba

Schnelldienst der Compagnie Générale Transatlantique
ab Havre und St. Nazaire

ab St. Nazaire
ab Hivre
ab St. Nazaire
ab St. Nazaire
ab Havre
ab St. Nazaire

nach Havanna und Vera-Cruz
nach Havanna

nach Havauna und Vera-Cruz
nach Havanna und Vera-Cruz
nach Havanna und Vera-Cruz
nach Havanna und Vera-Cruz

s/s « Flandre»
s/s « Niagara» 7, Dezember
s/s ¢« Cubas 21. Dezember
sfs « Espagnes» 5. Januar

5. Dezember

s/s s« Carolines 7. Januar
s/s ¢« Flandre» 21, Januar
Mitupsern regelmassigen Sammeldiensten Basel — Hivre u. Basel — St. Nazairo
schnellste Verbindung Schweiz—Cuba und Mexico .
Reisedauer ab Scehafen: 13 Tage nach Havanna und 18 Tage nach Vera- Cruz

Auskunft und Frachtofferteu ertcilen auf Wunsch dic Generalagenten dor
;3003 Compagnie Géncérale Transatlantiquo (4380 Q)

Aktiengeselischaft Danzas&Co.
B_asel — Ziurich — St Gallen — Genf

Regna Hotel Jongraccick und Rugen Hotel .G, Ieraken

An die Inhaber ‘der Partialobligationen des 4'/s °/o Hypothekar-
darleihens von urspriinglich Fr. 1,200,000

Gemass der im Jahre 1921 durchgefithrten Sanierung haben die
Partialobligationdre Anspruch auf einen variablen Zins von maximum
5%, sofern die Ertrégnisse des betrefienden Geschiftsjahres Gberhaupt
eine Verzinsung des Partialanleihens gestatten.

Der im Geschaitsjahr 1922/23 erzielte Reingewinn erlaubt uns
nun, ‘auf dem Partialanleihen einen Zins von 2 % zu entrichten. Auf
denam 31. Oktober 1923 filligen Zinscoupon entfallen demnach  kr.20.—
abziglich 2 9% Couponsteuer . . . . . . . « . . . » —.40

sodass zur Auszahlung gelangen netto Fr. 19.60

Bei der Einldsung dieses Zinscoupons, die spesenirei durch die
Kantonalbank von Bern, die Spar- & Leihkasse in Bern und die Schweize-
rische Volksbank in Bern erfalgt, sind die friher veriallenen und (x)lécht

1

5

eingeldsten Coupons ebenfalls abzuliefern. 3
Der Verwaltungsrat
der Regina Hotel Jungfraublick und
Rugen Hotel A. G., Interlaken.

Commune du PefitSaconnex

EFEmprumnt 191%

Le paiement des coupons de 'emprunt 1917, du Petit-Saconnex
échus le ler décemhre 1923 et le remboursement des obligations, nos:
102, 232, 294, 318, 396, 401, 430, 496, 531, 797, 798, 810, 985, 1062,
1106, 1253, 1341, 1417, 1522, 1525, 1590, 1690, 1834, 1949, 2031, 2090,
2486, 2487, 2615, 2624, 2628, 2691, 2777, 2780, 2921, sorties au tirage
au sort, seront effectués dés le 1er décembre prochain, & ia Caisse de
PUnion Financitre de Gendve, rue de Hesse 18, ,2064 (8415 X)

Petit-Saconnex, le 6 novembre 1923.
Le conseiller administratif délégué:
A, Dernaz.

Berner Oberlandbafinen

372 % Anieiiien 1. Hyp. von urspr. Fr. 1,450,000 von 1895

In den am 19. Oktober 1923 gemass dem vom Schweizerischen Bundesgcricht
bestatigten Sanierungsplanc nachtraglich erfolgten Ziehungen der Amortisati far die
Jahre 1918—1923 sind beransgelost worden je 20 Oblieationen & Fr.1000, namlich:

B Amortisation fiir das Jahr 1918:
1 Nrn. 9, 11, 75, 174, 234, 359, 381, 428, 555, 670, 636, 738, 781, 565, 886, 1044,
11068, 1068, 1344, 1441.

Amortisation fiir das Jahr 1919:

Nrn. 18, 79, 83, 181, 226, 313, 401, 519, 674, 805, 815, 938, 1004, 1042, 1070,
1104, 1135, 1145, 1223, 1403.

Amortisation fir das Jahr 1920:

Nro. 65, 63, 228, 301, 333, 342, 400, 468, 475, 631, 784, 877, 905, 917, 1059,
1162, 1281, 1333, 1425, 1445.

. Amortieation fir das Jahr 1921:

Nro. 5, 16, 71, 146, 249, 279, 358, 858, 470, 501, 600, 637, 763, 920, 936, 971,
1118, 1151, 1480, 1448.

Amortisation fiir das Jahr 1922:

Nru 27, 50, 185, 193, 419, 473, 494, 606, 674, 755, 788, 863, 969, 973, 1112,
1165, 1167, 1231, 1287, 1827.

Amortisation fOr das Jahr 1923:

Nrn. 87, 126, 216, 838, 530, 539, 549, 665, 748, 752, 767, 922, 1048, 1060, 1149,
1191, 1211, 1345, 1350, 1426.

Die vorstehend aulgefithrten 3% % Obligationen siad bis 80. Juni 1933 gestundet.
Bis 31. Dezember 1927 erfolgt deren Verzinsang variabel, von da hinweg zum Anleihens-
zinsfuss von 8% %. . (7670 Y) ;3025

Interiaken, 29. Oktober 1928.

Befriebsdirektion der Berner Oberlandhahnen.

Societe Financiere Italo-Suisse

MM. les actionnaires de la Société Financiére Italo Suisse sont
convoqués en

-issemblée géneérale ordinaire

our le vemdredi, 30 novembre 1923, & 15 heures, au
ocal de la Bourse, 8, rue Petitot, & Genéve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des commissaires-vérificateurs.
3. Votation sur les conclusions de ces deux rapports.
4. Décharge a donner au conseil d’administration pour sa gestion.
5. Nominations et votations statutaires.

Pour pouvolr étre représentées & I'assemblée, les actions doivent
étre déposées cinq jours au moins avant la réunion & Gendve: a I'Union
Financiére de Genéve; 4 Bdle: chez MM. A. Sarasin & Co.; & Berne:
a la Banque Commerciale de Berne; & Lausanne: au Comptoir d’Es-
compto de Gendve; a Neuchitel: & la Société de Banque Suisse, au
Comptoir d’Escompte de Genéve; a Zarich: au Crédit Suisse, 4 la
S. A. Leu & Co., a 'Union de Banques Suisses.

Conformément a I'art. 641 du Code des obligations, le bilan et le
compte de profits et pertes au 30 juin 1923, ainsi que le rapport des
commissaires-vérificateurs seront mis 4 la disposition de MM. les
actionnaires, dés le 22 novembre 1923, au si¢ge social, 12, rue Petitot,
4 Genéve. ,3024

Gentve, le 14 novembre 1923.

Le conseil d’admiristration.
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Représentations

Maison importante, disposant de voyagcurs avec
autos, cherche & roprésenter en Sulsse frangaise
maisons de ler ordre (arlicles pour quincaillers et
marchands de fer préfércs). .2800

Offres sous P 2728 N & Publleltas. Lausanae.

Der Schuweizwr vadft
DNER

BUND OR

Frima
e/chweizer
Fabrifat

¥4

S e

Namen oder Inhaber lautend, zu

A s TS Staaisgarantie
’ Bis auf weiteres geben wir
Sbenso : : . =
ey | §,% Hassa-Obhigationen
a&mgokhzmm ; § unserer Bank aui 8, 4 oder § Jahre fest,
bt » | aut den
& | pari ab.

s et detydes i Pupeloriageschdfé

,2945 (2026 Sn)

Solothurn, den 1. November 1923.

Die Direktion.

Basler Kantonalbank, Basel

Staatsgarantie
Dotationskapital Fr. 25,000,000 — Reserven Fr. 14,700,000

Wir sind bis auf weiteres Abgeber von

59 Obligationen unserer Bank
al pari, auf 2}, oder 4!, Jjahre fest,
nachher beiderseits auf sechs Monate kiindbar.
Gekiindigte und kiindbare Obligationen konvertieren wir zum

gleichen Zinsfuss.

-3005 (4390 Q) Die Direkticn.

\ -_
Grand Hotel & Holel de Univers, Basel

 Generalversammiung der Alstionare

Montag, den 3. Dezember 1923, vormittags 10 Uhr
im Hotel de 1I’'Univers, Centralbahustrasse 7, in Basel

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschiltsberichles und Genehmigung der Jahres-
rechnung pro 1922,
2. Abnabme des Bericutes der Rechnungsrevisoren.
3. Erteilung der Decharge an den Verwaltungsrat.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat und “Wahl der Rechnungs-
revisoren. ,3026 -14413 Q)
Die Jahresbilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung kann vom
29. November 1923 an im Bureau der Herren La Roche, Stahelin & Co.,
Malzgasse 16, eingeschen werden, woselbst auch bis zum 1. Dezember
vormittags 12 Uhr Stimmkarten bezogen werden kiénnen.

Eablisements Sim Morges 5.1, Morges

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

le lundi, 10 décembre 1923, & 3 heures, & la salle du
Conseil communal, Casino de Morges, 1¢-étage.

ORDRE DU JOUR:
1, Rapport du conseil d’administration sur 'exercice 1922/23.
. Rapport des commissaires-vérificateurs.
. Votations sur les conclusions de ces rapports.
. Nomination d’administrateurs.
. Nomination des commissaires-vérificateurs pour I'exercice en
cours et fixation de leurs honoraires.
6. Propositions et divers.

D I

L'assemblée ordinaire sera suivie immédiatement d'une

» » » . .
assemblée g¢générale extraordinaire
avee I'ordre du jour suivant:
1. Propositions d'amortissements.
2. Réduction du capital-actions.
3. Modification des statuts.

Pour grendre part 4 ces assemblées, MM. les actionnaires devront
se munir d’une carte d'admission qui sera délivrée d'ici au 5 décembre
prochain sur remise de leurs titres ou certificat de dépdt émanant
d'une banque, par la Banque Cantonale Vaudoise & Lausanne, son
agence de Morges, et Messieurs'Monay, Cart & Co., banquiers, & Morges.

Le bilan, le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport de
MM. les vérificateurs seront 4 la disposition de MM. les actionnaires
au siége social, dés le 30 novembre prochain. ,3007 (27360 L)

Morges, le 17 novembre 1923.
Etablissements Sim S. A.

Handels- ond Rechts-
Auskinfe

Renseignements commertianx
o iardigues

Altdor{: Dr. £, Schmtd, Adv.
Bern:G.Bartswyl, Ink.Ausk.
— Emil Jenni, Aarbergerg.
50. Handels- u. Privatinf.
Inkasso. Vermittl. Adr.
Freiborg: BankUltdry & Cie,
Genf: Dr. J. Suss, avocat,
2, Tour Maitresse.
Luzern: Inefchen & Rey, Inc.
— Dr. R. Grater. Dr. J.
Arnold, Adv.
— L.Widmer Inkasso.
Lngano: Dr. Meyerhans &
Dr. Pozzt. Handelss.. Ink,
— Ujtlelo Fiduciario S. A.,
1nk., Treuhand-Geschilte

-— Prol. B. Bertont & R. van

Aken, Adv. - Notar - Ink.
Neuehdtel: J. Barrelet. av.
Olten : rnst Frey, Notar.
St. Gallen: M. Baumann. Ink.
— E.Forster,Rechtsbureau.
— Dr. F.Curtt, Adv. u. Ink.
\Vinterthur: Dr. W. Witztg.
— Dr. P. Schmid, Advokat.
Zirleh: Dr. Paut C. Jaeggy

Adv.. Ink.. Hausdo Pont.
— Dr. Gordon, Rechtsan-

walt Waisenhausstrasse 2
— F. Wenger, Advokat,

Talstr. 39. T. Selnau 4999
— Dr. E.Utzinger Advokat

Ink. Treuniinder

e S e
hAcgncE PIGUEY

iaux

HandelsauskBafle
Basel: DBlarktgasse 23
Bern: Spitalgasse 27
Genéve: Rue de Hollande 14
Ziirlch : Bahnbofstrasse 10.

Eingang Borscnstrasse 18

Comptoir

Handels- u. Privatauskinlle
Renseignemenls commer-
ciaox et privés.
Inkassi, Recouvrements

Bern, Spitalgasse 14

Ateriers 6l
appariements

Route de Geméve a
Lausanne: A iouer
grands ateliers bien éclairés
avee ou sans appartement
Locaux pouvant également
convenlr pour cntrepdts.

S’adresser : Etude du
notaire F. Fiaux, Petit
Chéne 22, Lausanne. 3038

1570

ZEITERSPARNIS

bedeutet dle Verwendung
es

Farbsprllz - Apparales

~LEBARON“

Verblatfend elnfache
Handhabung bel grosster
Dauerhafligkelt
Ferlige Anlagen u.
Lufikompressoren

Unverbindliche Preislisten
und Prospekie durch dfe
Generalvertreter ar
dle Schwelz

Petitpierre Fils & €o., Neuchatel

Gegrindet 1848 - Telephon 3 15 - Telegramme: Poudres

9.8 & & =
vlichég
farKataloge —
ng Zei iften - R —etc.
P Autotypien-Steichat
Galvanos

5023

A. Su)zer & €0, Ziivich

EL SELNAU 2091

Oeffentliches Inventar » Rechnungsrut

(Art.582{f. Z. G.B. und §12 Dekret vom 18. Dez. 1911)

Zur Festsicllung des Vermdgens und der Verbind-
lichkeiten der Erbschaft des amn 14. Oktober 1923 In
Bern verstorbenen Herrn Fritz Fuss, von Tcuffen-
thal, geb. 1867, Inhaber eines photographischen Atelicrs
an der Schanzenstrasse Nr. 6 in Bern, wohnhaft ge-
wesen Gesellschaftsstrasse Nr. 43 daselbst, Ist die Durch-
fihrung elnes offentlichen Inventars bewilligt worden,

Eingabefrist: Bls und mit 20, Dezember 1923 :

a) Fir Forderungen wund Biirgsehaftsansprachen :
Beim Reglernngsstatthniteramt Il In Bern;

b) Fiir Gutbaben des Erblassers: Bel Notar Johann
Niklans, in Fa. Frutiger & Niklaus, Notare, Bahnhot-
strasse Nr. 7, Ilm Bern. ,3022

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzu-
reichen. Fir nickt angemeldete Forderungen treten die
in Art. 590 Z. G. B. vorgesehenen Folgen ein.

Das photograplisehe Atelier wird mit behordlicher
Bewiiligung durch dic Witwe des Erblassers, Frao Ellsabeth
Magdaicna Fuss geb. Morgenthatler und dle zwei mehr~
jabrigen Schne, Herren Friedrleh und Robert Fnss., ia
unveriinderter Weise weltergefabrt.

Massaverwalter : Iferr Withelm Fratiger, Notar,
Bahnhofplatz 7, In Bern.
Bern, den 13. November 1923.
Aus Aufirag:

J. Riklaus; Notar.

Rechnungsruf

Ueber den Nachlass des am 28. Oktober 1923 ver-
storbenecn Herrn Emil J3ckle, von Uster (Zirich),
Ingenieur, Geschiftsfuhrer des Versicherungsverbandes
Schweiz. Bahnen, wohnhaft in Bern, Stcinerstrasse 37,
wird ein Erbschaftsinventar autgenommen. Forderungen
und Burgschaftsansprachen sind dem unterzeichneten
Notar bis und mit 15. Dczember 1923 schriftlich anzu.
melden. ,3021

Bern, den 14. November 1923,

Der Beaufiragte:
A. Freiburghaus, Notar.

Oeffentiiches Inventar « Rechnungsruf

Der Regicrungsstatthalter von Biel hat in Anwen-
dung der Art.580 fI. Z.G.B. und Art. 63—70 E. G.
dazu das offentliche Inventar angeordnet iiber den
Nachlass des am 10. Oktober 1923 verstorbencn August
Gédéan Wullschleger, Heinrich Davids sel., von
Rothrist (Aargau), geb. 28. August 1860, Uhrenhindler,
in Wien, Tuchlaube Nr. 7a, zuletzt in Pllege gew. bel
seinem Bruder Henrl, ln Biel, Unterer Quai Nr. 47.

Als Massaverwalter ist ernannt: Herr Achllle Gnenin,
Schalenfabrikant, Unterer Qual Nr.47, und als Notar
Ilans Frleden daselbst. ,2968

In Anwendung der Vorschriften des Z. G. B. und
des E. G. dazu, betr. die Durchfithrung offentlicher
Inventare, werden hlermlt simtliche Glaubiger des Erb-
lassers, mit Einschluss der Biirgschaftsgliublger, auf-
gefordert, ihre Forderungen und Biirgschaftsansprachen
innert der Frist von 30 Tagen, von der crsten Auskiin-
dung Im bern. Amtsblatt an gerechnet beim Reglernngs~
statthalteramte In Blel schriftlich anzumelden.

Fir nicht angemeldete Forderungen haften dle Erben
spiler weder personlich noch mlt der Erbschaft,
(Art. 590 Z. G. B.)

Guthaben des Erblassers sind innert der nimlichen
Frist von 30 Tagen dem unterzeichucten Notar anzu-
melden.

Biel, den 7. November 1923.

Im Auftrage:
Hs. Frieden, Notar
Ecke Riischlistrasse, Unterer Qual.

La Fonfe Electrique S. A., Bex

Conformément A la déclsion prise par le conseil d’administration dans sa séance

du 16 juln 1923, les porteurs d’actlons deml-libérées nos 701 & 2000 sont informés
qu’lls ont A verser un acompte dc fr. 125 par titre en mains de Messieurs Monay,
Cart & Co. a Morges, sur présentatlon des tltres en vue de l’estampillage, cecl
conformément A 1’avls paru dans la F. A. O, du Canton de Vaud des 13 et 17 juillet
et dans la Fcuillo Officlelle Suisse du Commerce des 14 et 18 juillet 1923.

Le consell d’administratlon appllquera les dispositions prévues a I’art. 10 des
statuts de la soclété, aux actlonnaires qui n’auront pas donné sulte a 1’appel cl-
dessus avant le 31 janvier 1924. ,2972 (27267 L)

Bex, le 7 novembre 1923, istration.

il ’admi

Le
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Personen~ 4
Waren~ und Akften- A4

Die Maschine, die auch Sie priifen soll-
ten. 600 verschiedene Modelle.
3500 Maschinen im Gebrauch bei

Schweizerfirmen. Von 950 '
modernster
Konstruktion

Frankenan. Prosp. durch
BRIGNONI A.-G.,
ZURICH, Gerber-

as ART. INSTI-

TUT ORELL
f 4 asse 2. Tel.
FUSSLI, ZURICH, Ao . e und Kraftanlagen
geniesst das Vor- 57.50 Schweiz. Wagonsfabrik Waichterkontroll - und
R anendcr Kinanzs Schlieren, A.-G., Abteilung Aufzugbau Sicherheitsanlagen / Guichet-
e Anlagen / Beleuchtungs-Kérper
B.ﬁnki.llstitllte fiir & Verlangen Sie von Ihrem Buch- Baumann,
dio Licforung von i i s il e
Wertpnpieren in ‘ . l Bahnhofstrasse-Fasslisirasse 4
jeder Ausfiihrung. Schrelbmaschmen~ % Zirich 1
o e Papiere %
‘ 2,
o Borrona Covica %
EXTRA STRONG 4 %
N wo nicht erh#ltlich, wenden Lo
> Sie sich an )’ /00
Gebriider Huber, Ziirich 1 '%,06//2
(Nationalbankgebzude) %, %, €y,
% %,
ia & &, %
%, %,
v 2 %
Kassenschranke 7,

Anlagen , Bureau- 5,

0 g B, >
mobel aus Stahlblech 4%:;"94;%,,» .
BAU ?%»3"’«:""6%

ER AQ~GQ R 004’.' %@)
Geldschrank- und Tresorbau \

Zirich 6
Gegriindet 1862

,Millionar“ und ,,Madas”

ftir alle Rechnungsarien

Alleinfabrikanten: H. W. Egli A.-G., Ziirich

Fabrik gegriindet 1893

Die f0hrende

MULTIGRAPH

er. Erstklassige

Remington
Nr. 12 die ,leis-
schireibende” Maschino

\\él’ ¢,
£y
S ek 2

Spezialfirma iiir
Einrichtung von

yornehmen Sitzungs-Slen

Direktionszimmern
Empfangsriiumen

e seit 25 Jahren der anerkannt beste Vervieltéltig

o Bank-Referenzen. Verlangen Sie Gratisbroscharen Nr. 24 u.gs ..o

EERE : ata, |

‘;l'otleu:slr::xcc e % Mul!lgl'aph & .Adl"ema ] .'. o

Ziirleh 1 ®o, Zarich 1 (Haus Seidenpost) o  Anfon Waltisbili & Co,
oo oo Zirrich.

Buchdruckerel POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUALER & Berne



	

